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326886-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi zwigzane ze swiadczeniem pomocy gospodarczej dla zagranicy — 10014668-
Asesoria técnica para el acompainamiento del proceso de acceso y post acceso del Peru a OCDE
OJ S 92/2026 13/05/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (G1Z) GmbH
E-mail: eva.theis@giz.de

Status prawny nabywcy: Przedsiebiorstwo publiczne kontrolowane przez instytucje
administracji centralnej

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: 10014668-Asesoria técnica para el acompafiamiento del proceso de acceso y post
acceso del Peru a OCDE
Opis: The project "Support to the Peruvian Government in managing the OECD accession
process (ViaOCDE)" aims to strengthen the capacity of the Peruvian State in the process of
accession to the Organization for Economic Co-operation and Development (OECD), as well
as to sustainably manage the post-accession phase. Since 2022, Peru has been engaged in
the OECD accession process, which entails a comprehensive assessment of its public
policies, legal frameworks and institutional arrangements against OECD standards. This
process covers multiple sectors and requires the implementation of complex reforms, as well
as high levels of interinstitutional coordination and evidence generation for decision-making. In
this context, the project contributes to strengthening the technical and institutional conditions
required to manage the accession process, promoting a coherent, evidence-based and gender-
sensitive implementation of OECD recommendations. It also supports the implementation of
strategic reforms through participatory and multi-level approaches involving public, private and
civil society stakeholders. The project works primarily with key institutions at the center of
government, such as the Presidency of the Council of Ministers, the Ministry of Economy and
Finance and the Ministry of Foreign Affairs, as well as with other sectors involved in the reform
agenda. Its intervention focuses on capacity building, the development of public policy
instruments, the improvement of coordination mechanisms and the promotion of multi-
stakeholder dialogue platforms. The project also contributes to strengthening relations
between Peru, the European Union and OECD member countries, promoting the exchange of
good practices and international learning as key tools to accelerate structural reforms. In this
regard, the initiative helps position Peru as a strategic partner in the region, capable of
adopting international standards that foster a more predictable environment for investment,
economic development and institutional trust. Furthermore, the project incorporates a
sustainability approach aimed at consolidating institutional capacities in the medium and long
term, particularly in managing the post-accession phase to the OECD. This implies not only
compliance with recommendations, but also the institutionalization of mechanisms, tools and
processes that ensure the continuity of reforms beyond the project lifecycle. In this way, the
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project contributes to broader development objectives such as improving public governance,
strengthening competitiveness, reducing inequalities and promoting a more efficient and
results-oriented State, in line with the 2030 Agenda and OECD international standards.
Identyfikator procedury: 2ba16506-0f18-47b2-b87d-5cf4445fe236

Wewnetrzny identyfikator: 10014668

Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami

Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 75211200 Ustugi zwigzane ze swiadczeniem pomocy gospodarcze;j
dla zagranicy
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 79411100 Ustugi doradcze w zakresie rozwoju dziatalnosci
gospodarczej

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Lima
Kraj: Peru

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXTRYY6YTP1EQSDP# All communication
takes place in English via communication tool in the project area of the procurement portal.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: In accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkSG
Udziat w organizacji przestepczej:
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna:
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu:
Naduzycia:
Korupcja:
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi:
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkdw:
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy:
Niewyptacalno$c¢:
Aktywami zarzgdza likwidator:
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona:
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego:
Powazne wykroczenie zawodowe:
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktocenie konkurencji:
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zaméwienia:
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Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: 10014668-Asesoria técnica para el acompafiamiento del proceso de acceso y post
acceso del Peru a OCDE
Opis: The services described in the documents of this tender procedure consist of providing
specialized technical assistance to support the Peruvian State in the OECD accession and
post-accession processes, with a focus on strengthening the institutional capacities of the
center of government and implementing reforms aligned with international standards. The
services are primarily aimed at strengthening institutional conditions for evidence-based
policymaking through the development of instruments, methodologies and coordination
mechanisms that enable the effective implementation of OECD recommendations. In addition,
the services should promote multi-level and multi-stakeholder governance approaches,
ensuring the participation of different sectors and levels of government in the design and
implementation of reforms. Interventions are expected to generate scalable and replicable
results, strengthening the State"s capacity to sustain and institutionalize the progress
achieved. The services shall also incorporate a cross-cutting gender approach and promote
equal opportunities, as well as institutional sustainability criteria, ensuring that the tools,
methodologies and instruments developed can be continuously adopted and used by the
relevant public entities. In this context, the following workstreams shall be carried our: - First,
provide technical support for the development of institutional conditions that enables efficient
management of the accession and post-accession processes. This includes the design and
strengthening of institutional frameworks, legal instruments, methodologies, monitoring
systems, indicators and coordination mechanisms among public and non-public stakeholders,
considering sustainability criteria, gender mainstreaming and alignment with OECD standards.
- Second, develop action plans for the implementation of prioritized OECD recommendations,
in coordination with center of government institutions. This shall include the preparation of
technical diagnostics analyzing the current situation in the country, the legal and institutional
framework, existing capacities and gaps in relation to international standards, as well as
benchmarking against OECD member countries. Furthermore, participatory working spaces
with public and non-public stakeholders shall be designed and facilitated for the development
and validation of the action plans. These plans shall include objectives, expected results, lines
of action, indicators, responsibilities and timelines, ensuring coherence with existing public
policies, institutional feasibility and long-term sustainability. In addition, the methodology used
for their design shall be systematized to ensure replicability. - Third, design and implement
instruments for evidence-based policymaking that contribute to improving the quality of public
decision-making. These instruments shall be aligned with international good practices,
applicable to the Peruvian context and, in at least one case, incorporate gender impact
analysis. Finally, the services include the preparation of technical deliverables, periodic reports
and contributions to results-based monitoring of the project, as well as the transfer of
knowledge and good practices aimed at strengthening public management and ensuring the
sustainability of the reforms implemented.
Wewnetrzny identyfikator: 10014668

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
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Gtéwna klasyfikacja (cpv): 75211200 Ustugi zwigzane ze swiadczeniem pomocy gospodarczej
dla zagranicy

Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 79411100 Ustugi doradcze w zakresie rozwoju dziatalnosci
gospodarczej

Opcije:

Opis opcji: GIZ may optionally commission contract amendments and/or increases based on
the criteria in the tender documents to the successful bidder of this tender. For details, please
see the terms of reference.

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos$¢: Lima
Kraj: Peru

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 24 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 2
Inne informacje o wznowieniu: GIZ may optionally commission contract amendments and/or
increases based on the criteria in the tender documents to the successful bidder of this tender.
For details, please see the terms of reference.

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Niewymagane
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamdwienia strategicznego: Ograniczenie skutkdw srodowiskowych
Opis: cf. tender documents
Cel zamodwienia strategicznego: Realizacja celéw spotecznych
Opis: cf. tender documents
Podejscie do ograniczania wptywu na srodowisko: Przejscie na gospodarke o obiegu
zamknietym, Lagodzenie zmian klimatu, Zapobieganie zanieczyszczeniu i jego kontrola
Promowany cel spoteczny: Réwnos¢ etniczna, Réwnouprawnienie ptci, Nalezyta starannosé w
odniesieniu do praw cztowieka w globalnych tancuchach dostaw, Uczciwe warunki pracy, Inne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrodta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: EN-A1: Principles for the execution of orders (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): The eligbility criteria are not from the same category
as stipulated above, as there is no suitable category. 1. Self-declaration: name of company
and address, tax ID, registration and commercial register number or equivalent register in
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accordance with the legal provisions of the country of origin. 2. No grounds for exclusion
pursuant to § 123, § 124 GWB, § 22 LkSG, EU-Russia sanctions 3. Declaration of bidding
consortium and/or declaration of subcontractors (if applicable)

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: EN-A2: Conditions for the reduction of candidates (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): If we receive more than 5 requests to participate,
we will make a selection on the basis of the criteria laid out in the procurement documents and
invite tenders only from the 5 candidates with the highest scores. We reserve the right to
cancel the procurement procedure if we receive fewer than 3 requests to participate. Weighted
criteria for the selection of candidates: 1. Experiencia técnica (65%) 1.1 Experiencia en la
gestion de expertos a corto plazo (15%) 1.2 Promocion de la inversion privada (15%) 3.
Gobernanza publica (10%) 4. Empleo y formalizacion laboral (15%) 5. Mejora regulatoria
(10%) 2. Experiencia regional en las regiones Central America, Southern America, Latin
America and the Caribbean (20%) 3. Experiencia en la cooperacion para el desarrollo (min. 50
% con financ. en concepto de AOD)(15%)

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekcji: EN-B1: Technical and professional ability (Mit dem Teilnahmeantrag;
Mittels Eigenerklarung): 1. The technical assessment is only based on reference projects with
a minimum commission value of 350,000 EUR (net, in words: three hundred fifty thousand
euros). 2. At least 2 reference projects in the technical field "Temas vinculados con promocién
de la inversion privada, gobernanza publica, empleo y formalizacién laboral, mejora
regulatoria, fortalecimiento de capacidades en el sector publico" of which at least 1 reference
project in the Americas or Europe in the last 36 months

Kryterium: Sredni roczny obrot

Opis kryterium selekcji: EN-C1: Economic and financial standing (Mit dem Teilnahmeantrag;
Mittels Eigenerklarung): Average annual turnover for the last three years (last-but-four financial
year can be included in case of tenders held within 6 months of end of last financial year), at
least: 900.000 EUR (net, in words: nine hundred thousand euros).

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: EN-C2: Economic and financial standing (Mit dem Teilnahmeantrag;
Mittels Eigenerklarung): Average number of employees and managers in the last three
calendar years, at least 6 persons.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekcji: Assessment of technical eligibility / weighted criteria for the selection
of candidates - Weighted criteria for the selection of candidates: 1. Experiencia técnica (65%)
1.1 Experiencia en la gestion de expertos a corto plazo (15%) 1.2 Promocién de la inversion
privada (15%) 3. Gobernanza publica (10%) 4. Empleo y formalizacién laboral (15%) 5.
Mejora regulatoria (10%) 2. Experiencia regional en las regiones Central America, Southern
America, Latin America and the Caribbean (20%) 3. Experiencia en la cooperacion para el
desarrollo (min. 50 % con financ. en concepto de AOD)(15%)

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Waga (wartos¢ procentowa, doktadna): 100,00

Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:
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Minimalna liczba kandydatéw, ktdrzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie procedury
13

Maksymalna liczba kandydatow, ktorzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie
procedury: 5

Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na kazdym etapie niektérzy
uczestnicy mogg zosta¢ wyeliminowani

Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zamdwienia na podstawie poczatkowych ofert
bez dalszych negocjacji

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Price criteria for "Bestangebots-Quotienten-Methode"
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Nazwa: Erreichte Gesamtpunktzahl nach fachlicher Wertung (inkl. Mindbed.)
Opis: Zur Ermittlung des wirtschaftlichsten Bieters wird hier von der Vergabestelle die
erreichte Gesamtpunktzahl nach fachlicher Wertung eingetragen. Es werden nur Angebote mit
einer fachlichen Bewertung von mindestens 500 Punkten gewertet. Fachliche Angebote mit
weniger Punkten scheiden als fachlich ungeeignet aus.
Kategoria kryterium udzielenia zamdwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 70
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Nazwa: Erreichte Gesamtpunktzahl nach fachlicher Wertung (inkl. Mindbed.)
Opis: Zur Ermittlung des wirtschaftlichsten Bieters wird hier von der Vergabestelle die
erreichte Gesamtpunktzahl nach fachlicher Wertung eingetragen. Es werden nur Angebote mit
einer fachlichen Bewertung von mindestens 500 Punkten gewertet. Fachliche Angebote mit
weniger Punkten scheiden als fachlich ungeeignet aus.
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia prog: Wynik minimalny
Kryterium udzielenia - Liczba: 500

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: angielski
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 02/06/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zamowienia: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice
/CXTRYY6YTP1EQSDP/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/ CXTRYYG6YTP1EQSDP

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki procedury:
Przewidywana data wystania zaproszen do sktadania ofert: 01/07/2026
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice
/CXTRYYGYTP1EQSDP
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Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: angielski,
hiszpanski

Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone

Termin skfadania wnioskdw o dopuszczenie do udziatu: 12/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas Srodkowoeuropejski letni

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogq zostaé
przedtozone pozniej.

Informacje dodatkowe: GIZ asks the applicant or bidder to submit, complete or correct
documents, within the framework laid down by law.

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: The execution conditions result from the information
given in the contract notice and the tender documents.

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammern des Bundes
Informacje o terminach odwotania: According to Article 160, Section 3 of the German Act
Against Restraint of Competition (GWB), application for review is not permissible insofar as 1.
the applicant has identified the claimed infringement of the procurement rules before
submitting the application for review and has not submitted a complaint to the contracting
authority within a period of 10 calendar days; the expiry of the period pursuant to Article 134,
Section 2 remains unaffected, 2. complaints of infringements of procurement rules that are
evident in the tender notice are not submitted to the contracting authority at the latest by the
expiry of the deadline for the application or by the deadline for the submission of bids,
specified in the tender notice. 3. complaints of infringements of procurement rules that first
become evident in the tender documents are not submitted to the contracting authority at the
latest by the expiry of the deadline for application or by the deadline for the submission of bids,
4. more than 15 calendar days have expired since receipt of notification from the contracting
authority that it is unwilling to redress the complaint. Sentence 1 does not apply in the case of
an application to determine the invalidity of the contract in accordance with Article 135, Section
1 (2). Article 134, Section 1, Sentence 2 remains unaffected.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Deutsche Gesellschaft fir Internationale Zusammenarbeit (G1Z) GmbH
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Deutsche Gesellschaft fur
Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH

8. Organizacje
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8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0001

Oficjalna nazwa: Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (G1Z) GmbH

Numer rejestracyjny: 993-80072-52

Adres pocztowy: Dag-Hammarskjold-Weg 1 - 5
Miejscowos¢: Eschborn

Kod pocztowy: 65760

Podpodziat krajowy (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Kraj: Niemcy

E-mail: eva.theis@giz.de

Telefon: +49 6196793681

Faks: +49 6196791115

Adres strony internetowej: https://www.giz.de

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

ORG-0002

Oficjalna nazwa: Vergabekammern des Bundes

Numer rejestracyjny: 022894990

Adres pocztowy: Kaiser-Friedrich-Stralle 16

Miejscowos¢: Bonn

Kod pocztowy: 53113

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telefon: +49 2289499-0

Faks: +49 2289499-163

Adres strony internetowej: https://www.bundeskartellamt.de
Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

ORG-0003

Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83

Miejscowos$¢: Bonn

Kod pocztowy: 53119

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Role tej organizaciji:

TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

326886-2026

Identyfikator/wersja ogtoszenia: b3501a81-4ee3-44b8-a630-7a97cd262e6¢c - 01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
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Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 12/05/2026 00:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: angielski

Numer publikacji ogtoszenia: 326886-2026

Numer wydania Dz.U. S: 92/2026

Data publikacji: 13/05/2026
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